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[ESP] Módulo de 2 asientos combinado con la pequeña 
mesa de trabajo permiten conseguir espacios y ambientes 
distendidos y agradables donde la comunicación fluye sin 
obstáculos. Es la creación de espacios más adaptados a las 
nuevas tendencias de relación humana.

[ENG] The two-seat module combined with the small desk 
allows for achieving relaxed, pleasant spaces and areas 
where communication may flow free of obstacles. It means 
being able to create spaces that are better adapted to new 
human interaction trends.

[DE] Die Module mit 2 Sitzen, kombiniert mit einem kleinen 
Arbeitstisch, ermöglichen die Schaffung von Räumen 
mit einer entspannten und angenehmen Atmosphäre, 
in denen die Kommunikation ungehindert fließen kann. 
Es entstehen Räume, die besser an die neuen Trends in 
Sachen zwischenmenschlicher Beziehung angepasst sind.

[FR] Le module de 2 places associé à la petite table de travail 
donne naissance à des espaces et des environnements 
de détente agréables où la communication circule sans 
obstacle. C’est la création d’espaces plus adaptés aux 
nouvelles tendances de relation humaine.
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[ESP] Máxima privacidad para lo que realmente importa. 
Su estructura incorpora elementos acústicos para 
proporcionar el entorno ideal y afrontar diferentes tareas 
diarias. Superficie de la mesa en melamina con acabado 
color roble.

[ENG] Maximum privacy for what really matters. Acoustic 
elements have been included in its structure in order to 
provide an ideal environment to tackle different day-to-day 
tasks. The melamine table top comes with an oak-coloured 
finish.

[DE] Maximale Privatsphäre, für das, was wirklich wichtig 
ist. Die Modulstruktur enthält akustische Elemente, die 
eine perfekte Umgebung schaffen, um die täglichen 
Aufgaben angehen zu können. Tischfläche aus Melamin in 
Farbausführung Eiche.

[FR] Confidentialité maximale pour ce qui importe 
vraiment. Leur structure intègre des éléments acoustiques 
afin de créer l’environnement idéal pour affronter au mieux 
les différentes tâches du quotidien. Surface de la table en 
mélaminé et finition couleur chêne.
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[ESP] Módulos equipados 
con conexión eléctrica para 
que tus momentos de 
trabajo, distensión o espera, 
no se vean alterados.

[ENG] The modules are 
equipped with plug sockets 
in order that your work, 
relaxation or idle times are 
free from interruptions.

[DE] Mit elektrischen 
Anschlüssen ausgestattete 
Module, damit Ihre Arbeit, 
Entspannung oder Wartezeit 
keine Wünsche offen lässt.

[FR] Les modules sont 
équipés d’une connexion 
électrique pour que vos 
moments de travail, de 
détente ou d’attente 
s’écoulent sans le moindre 
accroc.
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[ESP] Tapizados con 
acabados de alta calidad 
y máximo confort. Para 
sentirse como en casa.

[ENG] High quality finish, 
maximum comfort 
upholstery. To make you 
feel just like at home.

[DE] Polsterungen in 
hochwertiger Ausführung, 
die höchsten Komfort 
bieten. So fühlt man sich 
wie zu Hause.

[FR] Des tapisseries avec 
des finitions de grande 
qualité et un confort 
maximal. Pour se sentir 
comme chez soi.
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[ESP] Al igual que su diseño, el montaje y la instalación 
sin herramientas permiten una fácil y rápida adaptación a 
todo tipo de entornos.

[ENG] Just like with its design, a tool-free assembly and 
installation allow for easily and quickly adapting to all 
kinds of environments.

[DE] Genau wie das Design der Module tragen auch die 
werkzeuglose Montage und Installation zu einer einfachen 
und schnellen Anpassung an jegliche Umgebungen bei.

[FR] Comme leur design, le montage et l’installation sans 
outils permettent une adaptation facile et rapide à tout 
type d’environnements.
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BE SOFT DOBLE CON MESA · DOUBLE BE SOFT WITH 
TABLE · BE SOFT DOPPELSITZER MIT TISCH · BE SOFT 
DOUBLE AVEC TABLE

[ESP] Módulos equipados 
con conexión eléctrica.

[ENG] Modules fitted with 
electrical connection.

[DE] Module mit 
Stromanschluss 
ausgestattet.

[FR] Modules dotés d’un 
raccordement électrique.

[ESP] Superficie de 
melamina con acabado 
color roble.

[ENG] Melamine surface 
with oak-coloured 
finish.

[DE] Melaminoberfläche 
mit Eiche-Dekor.

[FR] Surface en 
mélaminé avec finition 
couleur chêne.

*Bajo pedido / *On request / *Auf Anforterung / *Sur demande

[ESP] Asientos tapizados
en color negro.

[ENG] Black upholstered seats.

[DE] Sitze schwarz 
gepolstert.

[FR] Sièges rembourrés 
en noir.

[ESP] Patas robustas de fácil 
instalación sin necesidad de 
herramientas.

[ENG] Robust legs that are easy to 
install without tools.

[DE] Ganz ohne Werkzeuge 
einfach und schnell zu 
montierende Füße.

[FR] Pieds robustes faciles à 
installer sans outils.

[ESP] Tapizados con acabados de alta calidad y máximo confort. Varios 
colores opcionales.

[ENG] Upholstery with high-quality, top comfort finishes. Several 
optional colours.

[DE] Hochwertige Bezüge und Polsterung für maximalem Sitzkomfort. 
Auf Wunsch in mehreren Farben erhältlich.

[FR] Rembourrés avec finitions 
de qualité supérieure et confort maximum. Plusieurs coloris en option.

2*1 3* 4* 5* 6*
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1805-4-1

1805-4-4

1805-4-2

1805-4-5

1805-4-3

1805-4-6

Medidas / Sizes (cm)

Ref. cm 
(embalaje / packaging)

kg / m3 

(embalaje / packaging)

1805-4-1 194x72x58
195x119x13 95.40 kg / 1.112 m3

1805-4-2 194x72x58
195x119x13 95.40 kg / 1.112 m3

1805-4-3 194x72x58
195x119x13 95.40 kg / 1.112 m3

1805-4-4 194x72x58
195x119x13 95.40 kg / 1.112 m3

1805-4-5 194x72x58
195x119x13 95.40 kg / 1.112 m3

1805-4-6 194x72x58
195x119x13 95.40 kg / 1.112 m3

STOCK

28
39

68 200

12
9

40
75

75

14

41

Acabados - Tapizado / Finishes - Upholstery
Ausführungen – Polsterung / Finitions - Rembourrage
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